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BESCHLUSS (EU) 2025/1948 DES RATES
vom 18. September 2025

iiber den im Namen der Europdischen Union in dem mit dem Ubereinkommen zur Vereinfachung
der Formlichkeiten im Warenverkehr eingesetzten Gemischten Ausschuss EU-CTC und in dem mit
dem Ubereinkommen iiber ein gemeinsames Versandverfahren eingesetzten Gemischten Ausschuss
EU-CTC in Bezug auf die Annahme von Beschliissen iiber die Einladung an die Republik Moldau und
Montenegro, diesen Ubereinkommen beizutreten, und in Bezug auf den Erlass von Beschliissen zur
Anderung des Ubereinkommens iiber ein gemeinsames Versandverfahren infolge des Beitritts der
Republik Moldau und Montenegros zu diesem Ubereinkommen zu vertretenden Standpunkt

DER RAT DER EUROPAISCHEN UNION —

gestiitzt auf den Vertrag iber die Arbeitsweise der Europidischen Union, insbesondere auf Artikel 207 Absatz 4
Unterabsatz 1 in Verbindung mit Artikel 218 Absatz 9,

auf Vorschlag der Europidischen Kommission,
in Erwidgung nachstehender Griinde:

(1)  Das Ubereinkommen vom 20. Mai 1987 zur Vereinfachung der Formlichkeiten im Warenverkehr (') und das
Ubereinkommen vom 20. Mai 1987 iiber ein gemeinsames Versandverfahren () (zusammen im Folgenden
,Ubereinkommen®), die zwischen der Europiischen Wirtschaftsgemeinschaft, der Republik Osterreich, der Republik
Finnland, der Republik Island, dem Konigreich Norwegen, dem Konigreich Schweden und der Schweizerischen
Eidgenossenschaft geschlossen wurden, sind am 1. Januar 1988 in Kraft getreten.

(2)  Die Republik Moldau und Montenegro haben den Wunsch gedufSert, den Ubereinkommen beizutreten, sobald sie die
Anforderungen fur ihren Beitritt erfullen.

(3) Geméfd Artikel 11 Absatz 3 des Ubereinkommens zur Vereinfachung der Formlichkeiten im Warenverkehr kann der
durch dieses Ubereinkommen eingesetzte Gemischte Ausschuss EU-CTC durch Beschluss Einladungen an
Drittldnder, diesem Ubereinkommen beizutreten, annehmen.

) Gemifd Artikel 15 Absatz 3 Buchstabe e des Ubereinkommens iiber ein gemeinsames Versandverfahren kann der
durch dieses Ubereinkommen eingesetzte Gemischte Ausschuss EU-CTC durch Beschluss Einladungen an
Drittlinder, diesem Ubereinkommen beizutreten, annehmen.

(55 Der gemif dem Ubereinkommen iiber ein gemeinsames Versandverfahren eingesetzte Gemischte Ausschuss EU-CTC
kann gemiR Artikel 15 Absatz 3 Buchstabe a dieses Ubereinkommens Anderungen der Anlagen zu diesem
Ubereinkommen durch einen Beschluss annehmen. Ab dem Beitritt der Republik Moldau und Montenegros zum
Ubereinkommen iiber ein gemeinsames Versandverfahren ist eine entsprechende Anpassung der Sicherheitsur-
kunden und in Bezug auf Montenegro die Aufnahme bestimmter technischer Begriffe in montenegrinischer Sprache
erforderlich.

(6) Nach Artikel 11a Absitze 2 und 3 des Ubereinkommens zur Vereinfachung der Férmlichkeiten im Warenverkehr
und Artikel 15a Absitze 2 und 3 des Ubereinkommens iiber ein gemeinsames Versandverfahren wird ein Drittland,
das eingeladen wird, Vertragspartei zu werden, dies durch Hinterlegung einer Beitrittsurkunde und der Beitritt wird
am ersten Tag des zweiten Monats nach Hinterlegung der Beitrittsurkunde wirksam.

(7)  Da die Beschliisse iiber die Einladung an die Republik Moldau und Montenegro, den Ubereinkommen beizutreten,
und {iber die Anderung des Ubereinkommens iiber ein gemeinsames Versandverfahren Rechtswirkung haben, ist es
angezeigt, den im Namen der Union in den durch die Ubereinkommen eingesetzten Gemischten Ausschiissen
EU-CTC (im Folgenden ,Gemischter Ausschuss®) zu vertretenden Standpunkt festzulegen.

() ABLL 134 vom 22.5.1987, S. 2, ELL http://data.europa.eueli/convention/1987/267oj.
(  ABLL 226 vom 13.8.1987, S. 2, ELL: http://data.europa.eu/eli/convention/1987/415/oj.
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(8)  Die Ubereinkommen gewihrleisten effiziente Grenzformalititen zwischen der Republik Moldau bzw. Montenegro
und den Vertragsparteien der Ubereinkommen.

(9) Der Standpunkt der Union im Gemischten Ausschuss zur Annahme von Beschliissen iiber die Einladung an die
Republik Moldau und Montenegro, den Ubereinkommen beizutreten, und iiber die Anderung des Ubereinkommens
iiber ein gemeinsames Versandverfahren sollte auf den beigefiigten Entwiirfen der Beschliisse beruhen.

(10) Da die Beschliisse des Gemischten Ausschusses eine Anderung des Ubereinkommens iiber ein gemeinsames
Versandverfahren zur Folge haben werden, sollten sie nach ihrer Annahme im Amtsblatt der Europdischen Union
veroffentlicht werden.

(11)  Im Gemischten Ausschuss wird die Union gemif8 Artikel 17 Absatz 1 des Vertrags iiber die Europiische Union
(EUV) durch die Kommission vertreten.

(12)  Um einen baldigen Beitritt der Republik Moldau und Montenegros zu den Ubereinkommen zu ermoglichen, muss
dieser Beschluss unverziiglich erlassen werden —

HAT FOLGENDEN BESCHLUSS ERLASSEN:

Artikel 1

Der Standpunkt, der im Namen der Union in dem mit dem Ubereinkommen zur Vereinfachung der Formlichkeiten im
Warenverkehr eingesetzten Gemischten Ausschuss EU-CTC in Bezug auf die Annahme von Beschliissen iiber die Einladung
an die Republik Moldau und Montenegro, diesem Ubereinkommen beizutreten, zu vertreten ist, beruht auf den Entwiirfen
der Beschliisse dieses Gemischten Ausschusses, die dem vorliegenden Beschluss beigefiigt sind.

Artikel 2

Der Standpunkt, der im Namen der Union in dem mit dem Ubereinkommen {iiber ein gemeinsames Versandverfahren
eingesetzten Gemischten Ausschuss EU-CTC in Bezug auf die Annahme von Beschliissen iiber die Einladung an die
Republik Moldau und Montenegro, diesem Ubereinkommen beizutreten, und auf die sich daraus ergebenden technischen
Anderungen zu vertreten ist, beruht auf den Entwiirfen der Beschliisse dieses Gemischten Ausschusses, die dem
vorliegenden Beschluss beigefiigt sind.

Artikel 3

Die in den Artikeln 1 und 2 genannten Beschliisse der Gemischten Ausschiisse werden nach ihrem Erlass im Amtsblatt der
Europdischen Union verdffentlicht.

Dieser Beschluss tritt am Tag seiner Annahme in Kraft.
Geschehen zu Briissel am 18. September 2025.

Im Namen des Rates
Der Prisident

L. AAGAARD

ELL http://data.europa.eufeli/dec/2025/1948/oj
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